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Appendi f Q. lave not, at allîti mes, notices been-put up at the Church
(W ) sdo6r on dierent ocecnions?

41. Y,, s.oetiiies, lu the sale of Lands, or othker purposes.

Q. What notices were put up during the two or thre weeks

pieceding îtheElection ?

4°. Didl you vote at the'as't Election, and for whom-? -
A. Ye. f)r Juseph ianchère.,
Q Did the.Inhabitants.of St., Hilaire vote at the last Elec-

tion? -

A. Notall.
Q. Why did they n6,t-vote ?.'
A. Sonie went several times, and could not voteI-o account

ofthe great crowd, and that the 'descriptions and taking the
cath~took- up too ni)ich time.

Q. How m10an1y did not vote, naine them ?
-A ,I opild not tell the nutuber ; François Hautier, Jun. and

Clénient Gosseliti are among thentumber; I do nut recollect the
others.

Q. Who named you as a wiirness ?
A.. i do not know. . - ,

, Q Did those of your Pàiish, who did not go'to Pointe Olivier
to vote, know that the Ëlection had conInenced?

A. I 1 liot t'ink they knewit, as I was myself only sfinde
acq>talnted 'th i the eening before St Peter's day.

Q.- Do you mean to say that you were not particularly required
to attend the Eléetion until the.end, on St Peter's day -

A.Iwas infoimned of it on the day before St. Péter's day by
a Serjen

Q. Did the Sèrjeant sav whîo had sent him to you ?
A. le did not tell me, 'but I know it was Capt' L'Heureux

who har .ent ,henu. --

Q Who-did the Serjeant tell you to vote for?
A., H-e-did liotswpak.about.it, it wasat mny option.
Q. Whbi' told you Captainî L'Heureux had sent the Serjeant?

Q.,N'y a-t-il pas en tou tems des notices aflichées en diffé-, 'Appendico
rentes occasions à la Porte de l'Eglise ? -(W.)è

R. Oui, quelquefois ,pour des ventes de terres ou autres
objets. , 228-.FeV

Q. Quelles 4toient les notices actuellement affichées pen-
dant-deux ou trois semaines auparaiant l'èlèction ?

R. Je n'en ai'vu aucune.
Q Avez-vous voté à la dernière Election, et pour qui P
R Oupoàr Joseph Franclière
Q Les1Iabitans de St. Hilaire ont-ils voté à la dernière',

Election?1
R . Pas tous.
Q. Pourquoi n'ont-ils pas voté ?
R. Quelqùes-uns y ont été plnsieurs fois et n'ont point pa

voter par le'grand nombr de monde, et que' ls dèsignations
et le'serment prenbient trop de teins. 1' -_-

Q. Combien n'ontpoint voté, nômmez les ?
R. Je ne pourrois pas dire le nombre; Anoine Hautier, fils,

et Clément Gossehn .sont de ce nombre 1 je ne merappelle pas
des autres.

Q. Qui est-ce qui vous a noimmé comme tégnoin P
R J n:en sais rien.
Q. Savez-vous si cenit de votre'Paroisse qui n'ont point êté-

à la Pointe Ôlivier pour, voter savoient que la dite Election
étoit commencée

R. 'Je ne pense pas qu'ils le savoient, vû que je n'en ai été
averti mnoi-memae que-La vele de la St. Pierre

Q. Entendez-'vous dire que vous n'étiez pas particulièreinent
requis d'assister à l'Electioi.i jusqu'à la fin, le jour de la bt.
Piermene -

I. ,Jen ai étè averti la veille de la St Pierre par un ?ergent.

Q. -Le sergent vous a-t-il dii qui l'envoyoit'à vous
R Il ne me l'a p.as dit, maisje sais que c'est le Capitaine

L'Heure-ux q'uil'avait envoyé.
Q. Pour qui lebvrLrt lt vbus a-t-il dit de voter ?
R. Ilne m'en a pomît parlé, c'étoit à mon option.
Q Qui vous a dit que le Capitane l'Heureux avoit envoye

leSergent ? - -

A. It was tle Captain hiiself who told me-so. - R C'e-st le Capitaine lui-même qui me 1 a dit. .
Q Do yo thnk those persons would have known the time Q. Pénsez-vous que i la notice de lua dernière Election de

of Ihe last Election fbr your Coiinty, had à been publbcly an- votre Comté avoit été affichée et publiée, ces personnes au-
nounced ind notice posted up ? - . roient connu le tems del'Election ? Y

A . Yes. R. tal
Q. Was the message ofthe Serjeant toannounce tovoù that Q. L'ofhjt du Sergen'étoit-il de voirs avertir que l'Election

the Flectioi wasgoing on, -or to equest your presence? -se faisoit, bu n'étoit-e pa'i poui rginèéir votre piésence'?
A. It was to request our attendance.for7the p'urposc ofgîving R. C étoit pour reqiérir notre présence et donner nos voix.-

our votes.
Q Do you'think the objèct of the Serjeant's message was Q Croyez-vousque l'objet du >ergent étoitlemiéine vis. -vis

the saine near the othlers hewent to -, 'les auties qu'ida averti ?
A. Yes IL.. Ou
Q. Do vonu mean to say'there were no notices~of the Election Q. Entendez-vous dire-qu'il n'y % pas eu de notices concer-

postedi ip~at the Church door,at St' Hilaire, during the fifteen nant l';lection, afhchées à iporte de l'Eghae de St. Hilaire,
days before the Election comm'çnced? ,' pendant lesquinze jours auaravaril'EleCtion ? -

A. Yro, that is what I mean.I 4 R. Oui, c'est ce que j'entends dire.
Q. Are notices posted up at apy other place-in St. Hilaire? Q. Y a-t-il des notices affichées dans aucune autre place dans

St HUilire ?

'A. Net te my knowledge.
Q: Didyou ihearthat notices lhad been posted up-in any

other place than St. Hilaie ?
A. No.
Q Do'you know if there weiîe any put up at the Church

door a tLBeoæd1?
A. No, not te my knowledge.
Q. Were you absént,froii home during the three weeks pre-

A. I do fiot recollect having absented myself.
Q What distance dg, you live from tlie Chiurch ?
A. A lea or thereabouts.
Q. Was Ijivine Service performed at St.-Illaire Churcmtlie-

two Siindays preceding the lectuon ?
A. 1No.
Q Iow long were you present at the PolI, at Pointe Olivier?

A, Two or hlree houi-s.
Q. Were you swoin and were you asked thé descrliption of

your property ? .
A. No.

.GAnRitEL'12HEUREUx beingcalled, 'appeared at the Bar,
and uNas exanied as follows :

Q. Wlat are your namey esidence, and profession ?
A. Giabriel L''Heureux, inhabitant of St. Hilaire.
Q Whert -are the public outcries and notices generally

made an vor Parish ? -

A Most frequently at Beleîl, as our officiatirig Clergyman
is at Beleil.

Q Are they also made at St Hilaire ?
A. Wlýen Divine Service,is performed' at the Parish of St.

Hilaire.
Q Was Divine Service perfor-med at St Hilaire the two

Sundays previous to the Election for the County of Bedford,
or one of those fh ondays

A. N o,' neithei- of the two Sundays. ,

R Pasà ma' co1nnoisane.
Q Avez-vous entendu direqu'il y avoit eu des notices afli-

chées dans aucune autre place que-St ilaire-?
'R. Non.'*'-
Q. 'aVez-vous s'il y en a eu à la porte de l'Eglise de flelmil?

R. Nén, pas à nia connoissance.
Q. Avez-vous été absent de chez vous pendant les trois se-

R. Je n'ai pas çonnoissance de mêere absenté.
Q A quelle' distance demtieùez-vous de l'Eglise
R. Une lieue ou environ.
Q La Messe s'est-elle dite à l'Eglise de St. Hilaire les deux

dima'nches.atiparavant l'Election ?
-R Non.
Q Pendant combien de tems avez-vous assisté au Poll de

,la Pointe Olivier ?
R. Deux ou trois heures.
R. Avez.-votis- été assermenté, et vous a-t-on demandé la

descripton de vos propriétés ?
R. Non.
GABRIEL L'HEUii Eux, ayant éié appellé, a 'paru à la

Barre, et a été examiné comme suit:
Q. Quel est votre nom, demeure, et profession ?
R. Gabriel L'heureux, habitant de St.--fidaire
Q. Où se font'ordinairemènt les criées, et annonces pu-

bliques dans votre Paroisse ?
l.Le plus èommunément à Beloil, vû que, pots sommes

desservis à Beloeil.
Q. S'en fait-il aussi à St. Hilaire ?
R. Quand nous avons la Messe dans la Paroisse de St.

Hilaire ?
Q. La Messe s'esi-elle célébrée à St. Hilaire les deux Di.

manches qui ont précédé la deruière'Election du Comté.de
Bedford, ou l'un de ces deux Dimanches ?

R. Non, ni l'un ni l'autre.
Q,
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